
馬可福音
主題 經文 和合本 備註 學習要點
12.3 復活的問題 
(12:18-12:27)

n可12:18 撒都該人常說沒有復活的事。他們來問耶穌說：  12.3: 復活是真實的

12.3 復活的問題 
(12:18-12:27)

n可12:19 「夫子，摩西為我們寫著說：『人若死了，撇下妻子

，沒有孩子，他兄弟當娶他的妻，為哥哥生子立後

。』

哥哥:原文是兄弟  

12.3 復活的問題 
(12:18-12:27)

n可12:20 有弟兄七人，第一個娶了妻，死了，沒有留下孩子。

12.3 復活的問題 
(12:18-12:27)

y可12:21 第二個娶了她，也死了，沒有留下孩子。第三個也是
這樣。

12.3 復活的問題 
(12:18-12:27)

n可12:22 那七個人都沒有留下孩子；末了，那婦人也死了。

12.3 復活的問題 
(12:18-12:27)

n可12:23
當復活的時候，她是^哪一個的妻子呢？因為他們

七個人都娶過她。」

^:哪一個前面有"他們之中" 

12.3 復活的問題 
(12:18-12:27)

n可12:24 耶穌說：「你們所以錯了，豈不是因為不明白聖經，
不曉得神的大能嗎？

12.3 復活的問題 
(12:18-12:27)

n可12:25 ^^人從死裡復活，也不娶也不嫁，乃

像天上的使者一樣。

^^:最前面有"因為"和"當"兩個字; 
從死裡復活:從死人當中復活; 
娶,嫁:都是現在式,指人從死裡復活之後馬上就會
發生:人與神親密的關係超越了地上夫妻的關係; 
天:複數,表示是實體的,不是屬靈的

12.3 復活的問題 
(12:18-12:27)

n可12:26
論到死人復活，你們沒有念過摩西的書荊棘篇上

所載的嗎？神對摩西說：『我是亞伯拉罕的神，以撒
的神，雅各的神。』

荊棘篇:出3:1-6  

12.3 復活的問題 
(12:18-12:27)

n可12:27
神不是死人的神，乃是活人的神。你

們是大錯了。」

是:兩個是都是現在式; 
(註:活人的神是從靈魂的角度來看,亞伯拉罕,以撒,
雅各的靈魂在神面前活著,且是在樂園中, 
參路23:43耶穌對他說:「我實在告訴你,今日你要
同我在樂園裡了.」)

12.4 最大的誡命 
(12:28-12:34)

n可12:28 有一個文士來，聽見他們辯論，曉得耶穌回答的好，
就問他說：「誡命中哪是第一要緊的呢？」

註:背景是耶穌與撒都該人辯論:1.有沒有復活的事
,2.神是死人的神還是活人的神

12.4: 
全心愛獨一的神與愛鄰舍
如己

12.4 最大的誡命 
(12:28-12:34)

n可12:29 耶穌回答說：「第一要緊的就是說：『以色列啊，你

要聽，主─我們神是獨一的主。
聽:聽從,現在命令,表示要一直聽從; 
"。":原文是逗點,非句點,故29-30是一句話 

12.4 最大的誡命 
(12:28-12:34)

n可12:30 ^你要盡心、盡性、盡意、盡力愛主─你的神。

』

^:原文是"而且"或"所以"; 性:性命; 意:心思意念; 
愛:用未來式表達最強烈的命令語氣



12.4 最大的誡命 
(12:28-12:34)

n可12:31
其次就是說：『要愛人如己。』再沒有

比這兩條誡命更大的了。」

人:原文是鄰舍; 
愛人如己:用未來式表達最強烈的命令語氣;  
比這兩條更大:放在後半句的句首,表示強調

12.4 最大的誡命 
(12:28-12:34)

n可12:32 那文士對耶穌說：「夫子說，神是一位，實在不錯；

除了他以外，再沒有別的神；

再沒有別的神:放在除了的前面,表示強調

12.4 最大的誡命 
(12:28-12:34)

n可12:33
並且盡心、盡智、盡力愛他，又愛人如己，就

比一切燔祭和各樣祭祀好的多。」

智:智慧,悟性; 
愛人如己:"愛"用現在式,表示持續的動詞(側重行
動); 好的:原文無此字 

12.4 最大的誡命 
(12:28-12:34)

n可12:34 耶穌見他回答的有智慧，就對他說：「你離神的國不
遠了。」從此以後，沒有人敢再問他甚麼。

12.5 
基督與大衛的關
係 (12:35-
12:37)

n可12:35 耶穌在殿裡教訓人，就問他們說：「文士怎麼說基督
是大衛的子孫呢？

12.5: 基督是我們的主

12.5 
基督與大衛的關
係 (12:35-
12:37)

n可12:36 ^大衛被聖靈感動，說：主對我主說，你

坐在我的右邊，等我使你仇敵作你的腳凳。

^:本節最前面有一個字"他",與大衛是重複的主詞, 
表示強調主詞; 被聖靈感動:原文是在聖靈裡,無 
"感動"一字;(註:舊約時代已經有聖靈的工作); 
主:第一個"主"指父神,第二個"主"指將要來的彌賽
亞; 仇敵:複數,指撒但和他的同夥(如假教師, 
假先知等等)(註:本節出處參110:1 )

12.5 
基督與大衛的關
係 (12:35-
12:37)

y可12:37 ^大衛既自己稱他為主，他怎麼又是大衛的子孫呢

？」眾人都喜歡聽他。

^:本節最前面有一個字"他",與大衛是重複的主詞, 
表示強調主詞;(註:彌賽亞是大衛的子孫)

12.6 譴責文士 
(12:38-12:40)

n可12:38
耶穌在教訓之間，說：「你們要防備文士；他

們好穿長衣遊行，喜愛人在街市上問他們的安

，

防備:看出,留心(別人的不是); 文士:解釋律法的人; 
長衣:穿長衣是當時有地位的人的表徵; 
遊行:走來走去

12.6: 勿做表面工夫

12.6 譴責文士 
(12:38-12:40)

n可12:39
又喜愛會堂裡的高位，筵席上的首座。

高位:尊貴的位子 

12.6 譴責文士 
(12:38-12:40)

n可12:40
他們侵吞寡婦的家產，假意作很長的禱告。

這些人要受更重的刑罰！」

侵吞:剝削,原意是吃個精光; 
假意:表面的理由,藉口,指當眾炫耀,沒有敬虔的實
質

 

12.7 寡婦的奉獻 
(12:41-12:44)

n可12:41
耶穌對銀庫坐著，看眾人怎樣投錢入庫。有好些財

主往裡投了若干的錢。

對:強化的介詞,面對著; 若干的:許多的 12.7: 信靠主的供應



12.7 寡婦的奉獻 
(12:41-12:44)

n可12:42
有一個窮寡婦來，往裡投了兩個小錢，就是一個大
錢。

大錢:大銅幣

12.7 寡婦的奉獻 
(12:41-12:44)

n可12:43
耶穌叫門徒來，說：「我實在告訴你們，這窮寡
婦投入庫裡的，比眾人所投的更多。

本節強調之處有三:這窮寡婦,比眾人,更多 

12.7 寡婦的奉獻 
(12:41-12:44)

n可12:44 因為，他們都是自己有餘，拿出來投在裡頭；但這寡

婦是自己不足，把她一切養生的都投上了。」

不足:或譯從需用中;(註:寡婦投入所有的(養生的)
財產表明她對神會供應的完全信靠) 

13.1 
預言聖殿被毀 
(13:1-13:2)

n可13:1 耶穌從殿裡出來的時候，有一個門徒對他說：「夫子

，請看，這是何等的石頭！何等的殿宇！

」

請看:質詞,要引人注意; 
何等的:感嘆的疑問代名詞,視情況翻譯,譬如何等 
(美麗)的石頭,何等(大)的殿宇

13.1: 耶穌預言聖殿被毀

13.1 
預言聖殿被毀 
(13:1-13:2)

n可13:2
耶穌對他說：「你看見這大殿宇嗎？將來在這裡

沒有一塊石頭留在石頭上，不被拆毀了。」

看見:指肉眼的看見; 
沒有:原文是兩個否定副詞的片語,表示絕對不可能
有;(註:本節耶穌預言聖殿被毀,聖殿被毀於公元70
年)

13.2 終局的預兆 
(13:3-13:33)

n可13:3 耶穌在橄欖山上對聖殿而坐，彼得、雅各、約翰，和

安得烈暗暗地問他說：

暗暗地:私底下 13.2: 要忍耐到底

13.2 終局的預兆 
(13:3-13:33)

y可13:4
「請告訴我們，甚麼時候有這些事呢？這一切事

將成的時候有甚麼預兆呢？」

這些事:指耶穌先前預言聖殿被毀,以及隨後提到末
日將發生的災難; 成:未來被動式,一定會被成就; 
預兆:或譯跡象,兆頭,經常與彌賽亞有關; 
有甚麼預兆:放在後半句最前面,表示強調

13.2 終局的預兆 
(13:3-13:33)

n可13:5
耶穌說：「你們要謹慎，免得有人迷惑你們。

迷惑:誤導,欺騙

13.2 終局的預兆 
(13:3-13:33)

n可13:6
將來有好些人冒我的名來，說：『我是
基督』，並且要迷惑許多人。

好些人:原文是許多人,放在句首,表示強調; 
我是基督:原文是我就是,這是耶穌最大的宣告; 
迷惑:誤導,欺騙

13.2 終局的預兆 
(13:3-13:33)

n可13:7 你們聽見打仗和打仗的風聲，不要驚慌。這些事是必

須有的，只是末期還沒有到。

末期:或譯末日

13.2 終局的預兆 
(13:3-13:33)

n可13:8 民要攻打民，國要攻打國；多處必有地震、饑荒。這

都是災難（災難：原文是生產之難）的起頭。

災難(用字與可13:19不同):原文是陣痛或分娩的
痛苦

13.2 終局的預兆 
(13:3-13:33)

n可13:9 但你們要謹慎；因為人要把你們交給公會，並且你們

在會堂裡要受鞭打，又為我的緣故站在諸

侯與君王面前，對他們作見證。

為我的緣故:放在本節後半的句首,表示強調 



13.2 終局的預兆 
(13:3-13:33)

n可13:10
然而，福音必須先傳給萬民。

給萬民:放在動詞"傳"的前面,表示強調

13.2 終局的預兆 
(13:3-13:33)

n可13:11 ^人把你們拉去交官的時候，不要預先思慮說甚

麼；到那時候，賜給你們甚麼話，你們就說甚麼；因
為說話的不是你們，乃是聖靈。

^...拉去:本節句首有"當…時候",是不確定的連接
詞,後接的"拉去"是現在式假設語氣,表示不一定會
發生在每一個人身上; 
(註:我們被逼迫的時候,聖靈會成為我們的幫助) 

13.2 終局的預兆 
(13:3-13:33)

n可13:12
弟兄要把弟兄，父親要把兒子，送到死地；兒女要

起來與父母為敵，害死他們；

送到,為敵,害死:都是未來式,表示一定會發生; 
(註:在末日時家庭成員會因信仰產生敵對,有些基
督徒會遭受家人的逼迫,甚至殺害)

13.2 終局的預兆 
(13:3-13:33)

n可13:13
並且你們要為我的名被眾人恨惡。惟有忍
耐到底的，必然得救。」

被眾人恨惡:使用現在被動分詞,表示一定會發生; 
忍耐:簡單過去主動分詞,表示忍耐是目標,由"在…
下面","維持"兩個字根組成,意即在神的掌管底下
堅持; 到底:到終點,指人生的終點

次
, 
表
示
一

13.3 大災難 
(13:14-13:23)

y可13:14
「^你們看見那行毀壞可憎的，站在不

當站的地方（讀這經的人須要會意）。那時，在猶太
的，應當逃到山上；

註:本段落描述的大災難, v14-18 
是指區域性(猶太地)的大災難, v19-23 
是指末日普世性的大災難; 
^:本節最前面有"當…時候",是不確定的連接詞; 
看見:具有屬靈的含意; 
行毀壞可憎的:帶有定冠詞的陽性,聖經學者普遍認
為是敵基督; 括弧的段落:原文沒有括弧

13.3: 主的預言必定實現

13.3 大災難 
(13:14-13:23)

n可13:15 在房上的，不要下來，也不要進去拿家裡的東西； 註:指要直接從平面的屋頂迅速逃離,不要下來進入
屋內拿東西

13.3 大災難 
(13:14-13:23)

n可13:16 在田裡的，也不要回去取衣裳。

13.3 大災難 
(13:14-13:23)

n可13:17 當那些日子，懷孕的和奶孩子的有禍了！

13.3 大災難 
(13:14-13:23)

n可13:18 你們應當祈求，叫這些事不在冬天臨到。

13.3 大災難 
(13:14-13:23)

n可13:19 因為在那些日子必有災難，自從神創造萬物直

到如今，並沒有這樣的災難，後來也必沒有。

因為:或譯更何況; 災難:指普世性的大災難; 
(註:v19-23 是指末日普世性的大災難) 

13.3 大災難 
(13:14-13:23)

n可13:20
若不是主減少那日子，凡有血氣的，總
沒有一個得救的；只是為主的選民，他將那

日子減少了。

那日子:指末日大災難的日子; 
有血氣的:指在罪惡中的人; 
總沒有一個:非常強調的用法,連一個都沒有; 
選民:從希臘文的用字及上下文來看,指所有的基督
徒,參13:26-27

13.3 大災難 
(13:14-13:23)

y可13:21 那時若有人對你們說：『看哪，基督在這裡』，或說
：『基督在那裡』，你們不要信！

13.3 大災難 
(13:14-13:23)

n可13:22 因為假基督、假先知將要起來，顯神蹟奇事，倘若能
行，就把選民迷惑了。



13.3 大災難 
(13:14-13:23)

n可13:23 你們要謹慎。看哪，凡事我都預先告訴你們了。」

13.4 人子的來臨 
(13:24-13:27)

n可13:24
「在那些日子，那災難以後，日頭要變黑了，月亮

也不放光，

災難:用字同13:19,但不同於13:8 13.4: 主必再來

13.4 人子的來臨 
(13:24-13:27)

n可13:25
眾星要從天上墜落，天勢都要震動。

天勢:原文有兩個字:天,力量,都是複數,表示實體的;
(註:創1:1 起初神創造天地, 其中的天是雙數)

13.4 人子的來臨 
(13:24-13:27)

n可13:26 那時，他們（馬太二十四章三十節是地上的萬族）要

看見人子有大能力、大榮耀，駕雲降臨。

註:括弧的內容是和合本的加註,原文沒有,但加註
更清楚; 看見:具屬靈的含意; 駕雲:或譯在雲中

13.4 人子的來臨 
(13:24-13:27)

n可13:27
他要差遣天使，^把他的選民，從四方（方：

原文是風），從地極直到天邊，都招聚了來。」

天使:複數,指從天上來的使者; 
^:原文有"而且"一字; 四方:原文是四風, 
其中的四放在風的前面,表示強調,指四面八方; 
招聚:第三人稱,單數主動,指招聚的行動由人子主
導及發動,而由天使執行招聚的任務

13.5 
從無花果樹學功
課 (13:28-
13:31)

n可13:28
「你們可以從無花果樹學個比方：當樹枝發嫩
長葉的時候，你們就知道夏天近了。

比方:或譯比喻; 
發嫩長葉:是正在發芽和長出嫩葉的狀態,而不是已
經長成了;(註:耶穌提醒門徒要觀察跡象,警醒度日)

13.5: 
觀察時代的徵兆,預備主再
來

13.5 
從無花果樹學功
課 (13:28-
13:31)

n可13:29
這樣，你們幾時看見這些事成就，也該知道人
子（人子：或譯神的國）近了，正在門口了。

你們:放在句首(這樣的後面),表示強調主詞; 
看見:具屬靈的含意; 
人子:原文無此字,根據v30及原文的語境(從譯為 
"它"的角度來看),可譯為"那時候",應指聖殿被毀
的時候(註:2010和合本已修訂); 
括弧內容:根據NA28,原文沒有

13.5 
從無花果樹學功
課 (13:28-
13:31)

n可13:30
我實在告訴你們，這世代還沒有過去，

這些事都要成就。

這世代:指耶穌所處的世代(一個世代大約40年); 
還沒有過去:原文是絕對不會過去; 
這些事:指聖殿被毀及當時的災難; 
成就:簡單過去式,表達神的預言必定(在這世代)成
就(註:聖殿被毀於公元70年)

13.5 
從無花果樹學功
課 (13:28-

n可13:31
天地要廢去，我的話卻不能廢去。」

不:原文是絕不 

13.6 
那日那時沒有人
知道 (13:32-
13:37)

n可13:32
「但那日子，那時辰，沒有人知道，連天上的

使者也不知道，子也不知道，惟有父知道。

時辰:希臘文時間的最小單位,有突然的味道; 
沒有人:放在動詞的前面,表示強調

13.6: 
警醒禱告,預備主再來

13.6 
那日那時沒有人
知道 (13:32-
13:37)

n可13:33
你們要謹慎，警醒祈禱，因為你們不曉得

那日期幾時來到。

警醒:動詞字根由"不","睡著"組成 

13.6 
那日那時沒有人
知道 (13:32-

y可13:34 這事正如一個人離開本家，寄居外邦，把權柄交給僕
人，分派各人當做的工，又吩咐看門的警醒。



13.6 
那日那時沒有人
知道 (13:32-

n可13:35 所以，你們要警醒；因為你們不知道家主甚麼時候來

，或晚上，或半夜，或雞叫，或早晨；

雞叫:雞叫時,可理解為清晨前; 早晨:或譯清晨

13.6 
那日那時沒有人

n可13:36
恐怕他忽然來到，看見你們睡著了。

看見:發現

13.6 
那日那時沒有人
知道 (13:32-

n可13:37
我對你們所說的話，也是對眾人說：要警醒！」

警醒:現在命令,表示要一直警醒下去 13.6: 
警醒禱告,預備主再來

 喜悅
 


